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Ordlnamento canali  Guida Elettronica .
Teletext automatico (LCN)  Programmi (PG) 1000 Canali

Caratteristiche Generali

» Decoder Digitale Terrestre DVB-T/T2

* High Definition H.265, HEVC 10p, HDR, MPEG-4 H.264/AVC, MPEG 2
 Risoluzione Video 576i, 720p, 1080i e 1080p
* Media Player via USB

 Servizi Web News e Meteo

* 1000 Canali

o Liste Canali Preferiti

 Ricerca Canali (Automatica / Manuale)

* Menu Multi lingua

« Installazione semplice e rapida

« Parental Control

« Televideo/ Sottotitoli

* Guida Elettronica dei Programmi (EPG)

« Ordinamento Automatico dei Canali (LCN)



CONNESSIONI

(@ Antenna in:

@ SPDIF Coaxial:
@ LAN (Network):
TV HDMI:

® TV Scart:

® Ali .

@ Porta USB:

Audio Decoder:

Supporto Audio:

MPEG-1/2 layer |, Il and Ill, AAC, Dolby®
AC3;

Modalita audio:

Stereo, Mono L/R;

Frequenza di Campionamento:
32,44.1,48KHz;

Video Decoder:

Supporto video:

MPEG1/2/4,H.264, AVC, AVS, VC1, VP8,
HEVC

Main10 ,HD HDR HLG decoding;
Risoluzione video:
Max.1080p@50Hz;

Formati Video:

4:3,16:9 Pan&Scan, Letterbox;

Video System:

PAL, NTSC, SECAM;

Antenna Digitale Terrestre
Amplificatore Digital Audio
Connessione Ethernet LAN
Connessione Cavo HDMI
Connessione Cavo SCART per AV
ione Cavo Alimentazione
Porta USB 2.0 (laterale)

Tuner:

Connettore d'ingresso:

DVB-T/T2, femmina, 75 Ohm nominale;
Frequenza d'ingresso:
(VHF)177.5MHz-226.5MHz;
(UHF)474MHz-866MHz;

Input livello segnale:

DVB-T2 Standard;

Demodulatore:
QPSK,16-QAM,64-QAM,256-Q;

DVB-T (EN 300 744), DVB-T2 (EN 302 755;

Input/Output:

ANT IN - IEC Femmmina
Ethernet

S/PDIF Coassiale

TV SCART (CVBS, Audio L&R)
HOMI

USB 2.0 port: 5 /500 mA (max.)

Dati Generali:

Consumo Energetico:
Standby: < 0.5W,

Consumo (max.) 5W;

Voltaggio input:

DV 5V 1.5A;

Temperatura di Funzionamento:
0-45°C;

Umidita di lavoro:

5% ~95% RH (senza condensa);
Dimensioni:

150x91x30mm;

Grazie alla ricerca e allo sviluppo costanti, le specifiche tecniche, il design e I'aspetto del prodotto potrebbero subire variazioni e

modifiche.

Si dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti di base e di altri regolamenti pertinenti delle direttive EMC 2014/35/EU, LVD

2014/35/EU e RoHS 2011/65/EU.

HDMI e Alta-Definizione Multimediale Interfaccia sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti ed in altri
paesi. Prodotto su licenzia di Dolby Laboratories. Dolby e il simbolo della doppia D sono marchi registrati di Dolby Laboratories.
Tutti i nomi del prodotto sono marchi o marchi registrati dai loro rispettivi proprietari.

Prodotto made in China



INSTALLAZIONE

COLLEGAMENTI

Collegamento all' Antenna Digitale Terrestre

Per ricevere il segnale di trasmissione, I'antenna del Digitale terrestre (interna
0 esterna) deve essere collegata al connettore ANT IN sul retro del ricevitore.
Utilizzare un cavo per antenna adeguatamente schermato e con connettori adatti

Collegamento alla Tv con cavo HDMI

Il televisore deve essere collegato al Decoder utilizzando un cavo HDMI 1.3 0
qualita superiore Questa connessione offre la massima qualita possibile.

Collegamento alla TV tramite SCART
I Decoder & dotato anche di un connettore SCAR; in alternativa a cavo HOMI,
la TV puo essere collegato al ricevitore usando un cavo SCART .di buona qualita

Collegamento a un Home Theater o amplificatore audio digitale
con S/PDIF

Collegando il ricevitore a un amplificatore digitale 0 a un sistema Home Theater,

& possibile godere della migliore qualita audio possibile e dell'audio multicanale
(a seconda della trasmissione) fino a Dolby Digital. Collega il tuo amplificatore
audio digitale o il sistema Home Theater con un cavo adatto al connettore S/PDIF
sul retro del ricevitore.

Collegamento a un Home Theater o amplificatore audio digitale e TV
tramite HDMI

Collegando il ricevitore ai pi recenti amplificatori digitali o sistemi Home
Theater con connessioni HDMI, potrai godere della migliore qualita audio e
dell'audio multicanale (a seconda della trasmissione), fino a Dolby Digital
Plus. Collegare I'uscita HDMI del ricevitore a un ingresso dell'amplificatore,
quindi collegare I'uscita HDMI dell'amplificatore al televisore. Seleziona
I'ingresso corretto sull'amplificatore per guardare e ascoltare i programmi TV.

Connessione Ethernet

Collegare un cavo CAT5 (o di qualita superiore) al connettore LAN (RJ45) del .
Decoder e a uno switch, router o modem esistente. L'impostazione predefinita (i & w
& Auto (DHCP) per ottenere automaticamente IP & DNS.

Se necessario Selezionare DHCP Off in Menu> Sistema> Impostazioni di rete>
Impostazioni IP per accedere alle tue impostazioni manuali. Quando si imposta i

la connessione manualmente, & necessario fornire al ricevitore un indirizzo IP
univoco, gateway e DNS.
Fare riferimento al manuale del router o del modem per la configurazione.

Apparira un avviso momentaneo che indichera cavo scollegato, rete locale o \%E
internet non disponibili.

Collegamento di un dispositivo USB (No Recording)

Per un corretto funzionamento del Media player, & necessario utilizzare una
memoria di massa di tipo USB come un Hard Disk, o una memoria Flash/
Chiavetta. Si consiglia di formattare la chiavetta o Hard Disk in FAT32.

Installazione delle batterie

Aprire il coperchio del telecomando e inserire 2 batterie di tipo AAA nel vano. Osservare la corretta polarita delle batterie durante
I'inserimento

1. Rimuovere il coperchio. 2. Inserire le batterie. 3. Posizionare il coperchio.
4. Per utilizzare il telecomando, puntarlo verso la parte anteriore del ricevitore.

Il telecomando supporta una distanza fino a 5 metri dal ricevitore con un angolo fino a ca. 30 gradi



INSTALLAZIONE

RICERCA AUTOMATICA

Menu-> i Ricerca

Questo menu consente di cercare canali da tutte le frequenze disponibili, per la regione selezionata,
automaticamente. | nuovi canali trovati verranno installati nell'elenco dei canali. Premere OK per
awviare la scansione.

RICERCA MANUALE

Menu-> Installazione->Ricerca Manuale

Seleziona un canale particolare per effettuare una ricerca su una sola frequenza (conosciuta).
Premere OK per avviare la scansione. La barra della qualita del segnale potrebbe essere utile per
verificare se la frequenza & effettivamente in uso.

Suggerimento: ¢ possibile selezionare pitl Mux per la ricerca contemporaneamente.

E possibile esequire le funzioni Aggiungi, Modifica ed Elimina in base alle informazioni di “Aiuto”

Modifica Canali

Canali TV

Menu-> Modifica canale-> Canali TV

Canali TV consente di spostare, eliminare, bloccare / sbloccare, rinominare e scambiare
i canali nell'elenco dei canali

Suggerimento: | canali Radio possono essere gestiti come | Canali Tv.

Canali TV Preferiti

Menu-> Modifica canale -> Preferiti TV

n questo menu, usare A /¥ per cambiare canale, & possibile aggiungere canali a liste di
preferiti come Notizie / Film / Musica / Sport / Istruzione / Meteo / Bambini / Cultura, premere
il tasto </ » per cambiare il gruppo preferito e premere il tasto OK per confermare I'inserimento
nella Lista.

Suggerimento: | canali Radio possono essere gestiti come | Preferiti Tv.

Impostazioni

Impostazioni di Sistema

Menu-> Impostazioni->Impostazioni di Sistema

Suggerimento: ¢ possibile impostare tutte le impostazioni qui premendo il tasto </ »
Menu Lingua: imposta la lingua del menu

Audio1: imposta Ia lingua audio preferita.

Audio2: imposta | seconda lingua audio

Lingua sottotitoli: imposta la lingua dei sottotitoli.

Controllo sottotitoli: se impostato su ON, carichera automaticamente | sottotitoli.
Lingua EPG: imposta la lingua EPG (Guida Elettronica dei Programmi).

Lingua TXT: imposta la lingua Televideo.

LCN: & possibile attivare o disattivare LCN. (Ordinamento logico), Se impostato su ON, i programmi ricercati verranno ordinati nell‘ordine
in cui sono stati impostati; se si seleziona off, i programmi verranno ordinati automaticamente.

o



Telecomando (RCU)
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. Power & : Accensione e Spegnimento in Stand-by.

. MUTE % : Audio Muto.

. SUBTITLE: Scelta dei sottotitoli se disponibili.

. AUDIO: Seleziona le tracce audio quando disponibili.

. TV/RADIO: Passaggio tra Canali TV e RADIO.

. USB: Menu USB

. 4« Indietro Veloce. PP : Avanti Veloce

. |4« Precedente. PPz Successivo

. »:Play. II: Pausa.

10. W : Stop/Interrompe la riproduzione.

11. @ : Registrazione Non disponibile.

12. MENU: Accesso al Menu Principale.

13. INFO £ : Visualizza le informazioni sul Programma.

14. EXIT: Esce dal Manu Visualizzato.

15. Recall ©: Mostra I'elenco canali visualizzato in precedenza oppure passa al
canale sintonizzato in precedenza.

16. A /¥ : Cambia il volume, sposta a sinistra e destra nel menu.

17. «/» : Cambia Programma, sposta Su e Giu nel Menu.

18. OK: Attiva il sottomenu evidenziato in modalita menu e attiva I'elenco dei canali
in modalita visualizzazione.

19. VOL+/-: Cambia volume in modalita visualizzazione, sposta a sinistra ea destra
nel menu

20. EPG: Guida Elettronica dei Programmi

21. TEXT: Televideo.

22. CH+/-: Cambia programma, sposta su e git nel menu.

23. NUMERIC KEY (0~9): Cambio canali TV/radio.

24. PRE-CH: Mostra I'elenco canali visualizzato in precedenza oppure passa al
canale sintonizzato in precedenza.

25. FAV: Lista Canali Preferiti impostati .

©ONDU A WN =



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

* Leggere le |struzw0n| prima di utilizzare il d\sposmvo Conservare le istruzioni per consultazioni future.

* Utilizzare gli accessori ificati o forniti dal produnore (quali adattatore di corrente, batteria, ecc.).

* Prima di installare o far funzionare I' i leggere le i joni elettriche ri la sicurezza riportate sulla confezione.

* Per ridurre il rischio di incendio o elettrocuzione, non esporre |'apparecchio alla pioggia o all'umidita.

* Non coprire le aperture di ventilazione con oggetti quali giornali, tovaglie, tende, ecc. per permettere la corretta ventilazione.

* Non esporre |'apparecchiatura a gocciolamenti o a schizzi d'acqua e non posizionare sopra il dispositivo oggetti contenenti acqua,
come ad esempio vasi.

* A I'1'simbolo indica il rischio di shock elettrico.

* Per evitare danni e ferite, fissare bene |'apparecchiatura al pavimento/parete secondo le istruzioni di installazione.

* Pericolo di esplosione della batteria se essa non viene sostituita in modo corretto. Sostituire Ia batteria solo con una batteria dello
stesso tipo o equivalente.

* Non esporre la batteria (a batteria o le batterie o il pacco batteria) a calore eccessivo, come ad esempio luce solare, fuoco o simili.

* L'eccessiva potenza di auricolari o cuffie pud provocare danni all'udito.

* Ascoltare la musica ad alto volume e per lunghi periodi puoprovocare danni all'udito.

* Per ridurre il HSChIO di danneggiare I'udito, abbassare il volume a un livello sicuro e adegualo e ridurre la durata di ascolto a volume alto.

* La spina dell’ ione o dell'accoppiatore & utilizzata come dispositivo di e deve essere facilmente raggiungibile.
Quando non & utilizzatae durante gli spostamenti, maneggiare con cura il cavo di alimentazione, es. legare il cavo di alimentazione
con una fascetta o con qualcosa di simile. Tenerlo lontano da bordi taglienti o oggetti simili che possono danneggiare il cavo stesso.
Prima di un nuovo utilizzo, verificare che il cavo non sia danneggiato. Quando tutte le spie luminose sono spente, significa che il
dispositivo & staccato completamente dall'alimentazione.

* La batteria deve essere smaltita nel rispetto delle disposizioni ambientali.

* \g\ Per impedire la diffusione di incendi, tenere sempre lontano dall'apparecchio candele o fiamme libere.

* @II simbolo qui accanto indica che questo & un dispositivo elettrico di classe Il o con doppio isolamento. E stato progettato in
modo che non richieda una connessione di sicurezza con messa a terra.

PRECAUZIONI

+ Non aprite l'involucro del dispositivo. In questo modo annullereste la garanzia. E pericoloso toccare I'interno del dispositivo a causa
del voltaggio elevatoe del possibile rischio elettrico. Per I'assistenza rivolgetevi esclusivamente a personale di sarizio qualificato.

* Quando connettete i cavi, siate sicuri che il dispositivo sia disconnesso dall'alimentazione principale. Attendete qualche secondo
prima di spostare il ricevitore o disconnettere altre apparecchiature.

* Utilizzate solo prolunghe approvate con cavi compatibili al consumo elettrico dell‘app: i installata. Assi i che
I'alimentazione corrisponda al voltaggio e amperaggio indicato sul retro del dispositivo.

ATTREZZATURA OPERATIVA

* Non installare |'attrezzatura in uno spazio ristretto come ad esempio una libreria o un armadio.

* Non utilizzare I'apparecchio vicino ad aree umide e fredde, proteggere |'attrezzatura dal surriscaldamento.

* Tenere |'apparecchio lontano dalla luce diretta del sole.

* Non usare |'attrezzatura in un luogo polveroso.

* Non posizionare candele vicino alle aperture per |'areazione per evitare che del materiale estraneo possa entrare nel dispositivo.

SMALTIMENTO
Questo marchio indica che nella UE il prodotto non deve essere smaltito insieme ai rifiuti domestici. Per evitaredi danneggiare
E I'ambiente e per salvaguardare la salute umana, riciclare il prodotto in modo adeguato per favorire il riutilizzo sostenibile
delle risorse materiali. Se si desidera restituire il dispositivo usato, utilizzare i sistemi di restituzione e raccolta o contattare
e | rivenditore dove & stato acquistato il prodotto. Il rivenditore si occupera di effettuare il riciclaggio in modo sicuro.

ICELAND S Via Rosselli,17 - 21018 Sesto Calende (VA)




GARANZIA

Grazie per aver acquistato i prodotti Iceland SRL (“ICELAND").
Questa garanzia limitata (“garanzia”) fornisce all'acquirente del prodotto ICELAND i diritti previsti dalla specifica legge. La garanzia si
applica unicamente all'acquirente “finale” del prodotto.
“L acqunema finale” significa qualsiasi consumatore che ha acquistato il prodotto ICELAND da un rivenditore autorizzato. Le
ioni di esclusione di ilita, le ioni e le limitazioni di responsabilita ai sensi della presente garanzia non si
applicano nella misura in cui sono proibite dalle leggi stesse. Nessun distributore, rivenditore, agente o dipendente & autorizzato a
effettuare modifiche, estensione o aggiunte della presente garanzia.

II prodotto ICELAND & garantito per un periodo di due (2) anni dalla data di acquisto presente sul documento fiscale che lo deve
accompagnare al momento della richiesta della garanzia stessa. La garanzia copre difetti nei materiali e nella lavorazione, se usato
normalmente in conformita con il manuale dell'utente.

£ possibile richiedere il senizio di garanzia rivolgendosi al nostro Sewizio di Assistenza scrivendo direttamente a info@icelandgroup.
it o scrivendo a ICELAND Srl Via Rosselli, 17 — 21018- Sesto Calende (VA)

Per qualsiasi prodotto ICELAND d\fenoso in garanua ICELAND, a sua discrezione, (i) riparera o sostituira il prodotto gratuitamente;
(if) sostituira il prodotto con uno o (iii) ri a il prezzo di acquisto originale, a condizione che sia presentata
la ricevuta dell'acquisto originale o una sua copia, una breve spiegazione del difetto e il prodotto sia restituito nella sua confezione
originale. A discrezione esclusiva di ICELAND, la riparazione o la sostituzione possono essere effettuate con un prodotto o componenti
nuovi o ricondizionati. Questa garanzia non copre il costo di spedizione del prodotto verso Iceland Srl che & a carico del cliente,
assicurazione o altre spese accessorie sostenute nella restituzione del prodotto. Il prodotto deve essere inviato a Iceland Srl Via Rosselli,
17 21018 Sesto Calende (VA).

Fatti salvi i casi indicati dalla legge vigente nel paese in cui il prodotto & stato venduto, il presente & 'unico metodo esclusivo per
I'ottenimento della garanzia. Qualsiasi prodotto che sia stato riparato o sostituito in base a questa garanzia sara coperto dai termini della
presente garanzia per un massimo di novanta (90) giorni dalla data di consegna o dal periodo di garanzia originale rimanente.

Questa garanzia non si applica ed & nulla:

® Se larichiesta di garanzia viene presentata al di fuori del periodo di garanzia o se la prova di acquisto non viene fornita;

® Per qualsiasi malfunzionamento, difetto o guasto causato o risultante da impatto; uso improprio; manomissione; non ossevanza di
quanto indicato nel manuale di istruzioni applicabile; tensione della linea elettrica errata; incidente; perdita; furto; incendio; alluvione;
0 altre catastrofi naturali; danni derivanti da spedizione; o da riparazioni eseguite da personale non autorizzato;

@ Per le parti consumabili, come le batterie, in cui il malfunzionamento & dovuto al normale invecchiamento del prodotto;

® Danni estetici, compresi a titolo esemplificativo e non esaustivo, ammaccature e rottura delle porte in plastica;

@ Qualsiasi software, anche se incluso o venduto con I'hardware ICELAND srl;

® Per qualsiasi altro danno esente da difetti in materiali o lavorazione;

 Pulizia di routine, normale estetica e usura meccanica.

In caso di domande, non esitare a contattare il rivenditore o il Sevizio Clienti Iceland presente sul sito web WWWCELANDGROUPIT;

Iceland Srl ha diritto di modificare la presente garanzia al fine di migliorarne il servizio o aggiornarla a modifiche delle leggi ad essa

inerenti. Il testo aggiornato sara presente sul sito WWW.ICELANDGROUPIT nella parte Assistenza.

1018 Sesto Calende (VA)




